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ainto'se_zur for'den 'dzini ka'tsels | kwai e e'dipe fto: in 'lire | da:
ftrio'nem || kwa 'devi do 'totas sorts | ftrr'ugs | ncers ed alfs |
siurs | e 'povar mur'digs | a 'ftresjos | ftre'jugos | od er
ftre'jetas | ko 'veson pu'di ir tra: lo 'rusno d_'mo klaf |

e Vel an'turn mezanotg 'era nota | 'leigor do pe'sar | se par
'kwale 'veje | in va'zeve par'fin do kwels | ka 'vavan 'fie ain
'buke | ed alz ets 'eran als ple prig'lus |

m e ‘'erik fto ig tfeart | kun il mo'ftral 'dzigri | do me'to:n ||
1 'ers fto: 'ore tu'zay e 'figra | o so to'nig sei em'po dzi: dzo
tsi'ran || per vei on'kuntor migzo'note el so'mes: sin 'veje | € rr'vo
onsa'ku'ras se: ka'tsels || i 'era fri fteirr | mo:_i nos maft'ral
'era bet¢_n um | do to'mer | nip i'desje |

mo ri'vant kwa: par 'kwale 'dzande | 'veje 'lafteip ftruf dziir |
'0:do_ 'ene kene'rete pant or do kwa pro: | 'varde veg'daint | o
'veze pant | in tor'ment fu'ma:ri tut on a:f | kum 'firo ain
'buka || £ om'prem mu'ment | Ai va_A 'ma fna'vur | tras e tra:s ||
mo: | do'lunge | sokwig'te:fo || €l 'tratge | 'prendor i migs
feft | du'ftar so'dofti | 'sedzi tee k_i 'viki | fu'dzir a aint 'nute |
mo 'varde | i fpert | se'volve e torn_en aint | 'uste | kwei e
ntsa'tge bete oan 'vrdan kun kwa fpert | tratg_i nos mo'ftral | e va
do'bot sei | 'toka dzo do pes pi'tgone | € la 'prendoa | sei 'krape |
ker'pune | e 'tiirs 'dzau | 'kuntar il fpert |

kwa 'terle | 'ene vuif ko 'klome | 'ene vuf fete kuno'fainte |
fte: fte: jau sun | par 1 o'mur do dio fte: 'eiri | ti
mi ftur'nefas || ha: {5 tei e:s | fo ek bign ko to ftur'nefi
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m:e fo ti 'reftos | fo kwai e do far do 'kwalos 'tempas
kwa | o tfel | fte: fte: oi | & 'krape e ker'pune dzo sil
fprrt |

tei 'e:rik dumon'dais | mo i£ o 'rigdi | ban'dig | 'vavo
tratg or lo tgo'miizo o trate ‘elo zuran'dzay | por tomon'tair i
nos 'po:var ma'ftral | kwel e 'betea fto: le 'sule 'tempe '{Late
ke_l a fatg | mo: kwel ead el dzu suvopi av'ond o sets | dzu
orr los venteo'kwator || dzi o ligng e 1 ang ig on'turn kun
'no:das | e 'botas | 'uss,feja ||
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